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ACUERDO DE CQLAQORACION ENTRE EL MINISTERIO DE CULTURA DE LA REPUBLICA 

DOMINICANA Y LA RAZ6N SOCIAL GONELL ENTERPRISE, S. R. L. 

ENTRE: 

De una parte, el MINISTERIO OE CULTURA (MlNC), Admlnlstraci6n Publica bajo dependencla 
del Poder Ejecutivo, creada por la Ley num. 41-00 de fecha 28 de junlo de 2000 1 ublcado en la 
avenida George Washington esquina calle Paseo Presidente Vicini Burgos, de esta ciudad de 
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capita! de la Republica Dominicana 1 debictamente 
representado por la senora MILAGROS CONSUELO GER.MAN OLALLA, domlnicana, mayor de 
edad, func·onaria p(1blIca 1 titular de la cedula de identidad y electoral numero, domiciliada y 
residente en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republlca 
Dominicana, en su calidad de Mlnistra de Cultura, qulen actua en virtud del Decreto num. 
544-21, de fecha 6 de septiernbre de 2021; quien en lo adelante del presente acuerdo se 
denominara MINC o MINISTERIO DE CULTURA, indistintamente; y,

De la otra parte, la raz6n social GONELL ENTERPRISE, S. R. L, 1 debidamente constituida de 
conformldad con las !eyes de fa Republica Dominicana, titular del Registro Nacional de 
Contnbuyentes (RNC) num. 1 ·32-17185-3, con domicilio legal ubicado en la calle 23 de octubre, 
edlficio 3, apartamento 301, sector Res. La Moneda, Santo Domingo Este, Republica 
Dominicana; debidamente representada par sus Gerentes, las sefioras JOYCE MASSIEL 
GONELL BATISTA y PAMELA YGLAE CASTILLO LIRANZO, domlnicanas, mayores de edad, 
titulares de las cedulas de identidad y electoral numeros, respect,vamente, domicilladas y 
residentes en esta ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distnto Nacional, capital de la 
Republica Dom,nicana, quienes actuan en vlrtud del Acta de Asarrblea ExtraordInaria 
celebrada el 18 de agosto de 2021; qulen en lo adefante del presente acuerdo se denominara 
coma GONELL por su nombre complete, ind1stintamente. 

Para referirse a una o am bas de las partes, se les denominara como LA PARTE o LAS PARTES. 

PREA.MBULO: 

CONSIDERANDO: que ta Constituci6n de la Republica Dominlcana, proclamada en fecha trece 
(13) de Junio de dos mil quince (2015), en su artfculo 64 consagra el derecho que tiene toda 
persona «a part1cipar y actuar con llbertad y sin censura en la v1da cultural de la Nacion, al pleno 
acceso y dtsfrute de los bienes y serviclos culturales, de los avances cientfficos y de la producci6n 
artistlca y llteraria [ .. ,]».

C0NSIDERANDO: que, de igual forma, el numeral 4 del antes menclonado articu!o 64 de la 
ConstitucI6n de la Repubflca Dominlcana, indlca expresarnente que: «el patrimonio cultural de 
la Nac16n, material e inmatenal esta baJo la salvag�1arda del Estado que garantizara su 
protecc16n, ennquecImiento, conservacl6n, restauracl6n y puesta en valor. Los bienes del 
patnmonio cultural de la Naci6n, cuya propiedad sea estatal o hayan s!do adqulridos por el 
Estado, son inalienables e inembargables y dicha tltularldad, imprescriptible ( ... ]». 
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CONSIDERANDO : que el patrimonio cultural de la naci6n comprende todos los bIenes, valores 
y simbolos culturales tangibles e intangibles que son expresi6n de la Nac16n dominicana, tales 
como las tradlclones, las costumbres y los habitos, asi como el conjunto de b1enes, inclu1dos 
aquellos sumergidos en el agua, rnateriales e lnmateriales, muebles e 1nmueb!es, que poseen 
un especial interes htst6rico, artfstico, estetico, plast,co, arqurtect6nico, urbano, a,·queol6g,. o, 
ambiental, ecoI6gfco 1 ling0istlco, sonoro, musical, audiovisual, filrnico, crentifrco . tecnol6g1co, 
testimonial, docurnental, literano, bibliografico, museografico, antropoI6gIco y las 
manifestaciones1 los productos y las representaciones de la cultura popular. 

CONSIDERANOO: que el artfculo 3 de la Ley nurn . 41·00 de fecha 28 de JUnlO de 2000, 
establece que el MINlSTERIO DE CULTURA es la «instancia de nivel superior, encargada de 
coordinar el Sistema Nacional de Cultura de la Republlca Dorninicana, y que sera la responsable 
de la ejecuci6n y puesta en rnarcha de las polfticas, planes, programas y proyectos de desarrollo 
cultural [ ... ]». 

CONSIDERANOO: que el MINISTERIO DE CU LTURA, conforme el articulo 4 de la Ley num. 
41 ·00, como 6rgano de Poder Ejecutivo, sera la representante del Estado en todas las 
actividades culturales y servira de enlace con las instituciones publlcas y privadas, sean o no 
del sector cultural, tanto a nlvel nacional como internacIonal. 

CONSIDERANDO: que, asimismo, los literales a) y c) del art!culo 5 de la precrtada Ley num. 
41 ·00 continua indicando que parte de los objetivos fundamenta les del MINISTERIO DE 
CULTURA es «a). Garantizar el derecho de todos los ciudadanos y cludadanas a particIpar de 
la vida cultural y a gozar de los beneficios del desarrollo cultural; [ ... ] c). Apoyar y est,mular a 
las personas, comunidades e instituciones dedicadas al desarrollo o a ta promoc16n de las 
expresiones artisticas y culturales en los diferentes ambitos territoriales». 

CONSIOERANDO: que de lgual forma y de manera expresa, el articulo 36 de la misma Ley 
num. 41-00 indica lo slguiente: «El Estado, a traves de la Secretaria de Estado de Cultura, 
establecera estimulos especiales y proporcionara la creacl6n, la actividad artfstica y cultural, la 
investlgaci6n yet fortalecirniento de las expresiones culturales. Para tal efecto estabtecera, entre 
otros programas, becas de estudio, trabajo y de investlgacl6n, prem,os anuales, concursos, 
festivales, talleres de formaci6n artist1ca, apoyo a personas y grupos dedicados a actlvidades 
culturales, ferias, exposiciones, unldades m6viles de divulgaci6n cultural y otorgara incent,vos 
y creditos especiales para artistas sobresalientes, asi como para los integrantes de las 
comunidades locales en el campo de la creac,6n, la ejecuci6n, la experimentac16n, 'a formac16n 
y la investigaci6n a nrvel individual y colectivo en cada una de las expresIones culturales». 

CONSIDERANDO : que, a su vez, el articulo 44 de la Ley num. 41-001 establece que «El Estado, 
a traves de la Secretarfa de Estado de Cultura, fomentara la protecci6n, la conservac,6n, la 
rehabilitaci6n y la dlvulgaci6n del patrimonlo cultural de la Nacion, con el prop6sito de que este 
sirva de testimonlo de la identidad cultural nacional, canto en el presente coma para las 
generaclones futuras. Asimismo, impulsara estrategias y rnecanismos de apoyo para el 
desarrollo de las Industrias culturales dominlcanas». 
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CONSIOERANDO: que el MINISTERIO OE CULTURA procura la mas amplia difusi6n de la 
cultura y las artes rnediante la coordinaci6n y desarrollo de las distintas manifestac!ones que 
crean y recrean la identidad cultural de la naci6n dominicana. 

CONSIDERANDO ; que la raz6n social GONELL ENTERPRISE, S. R. L. tiene coma objeto social 
la prestaci6n de serviclos de consultoria exclusiva para chefs, restaurantes, promoci6n de 
eventos corporatIvos, privados, publicos y actividades, bodas, cumpleanos, cocina nacional e 
Internacional y gastronomfa en general. 

CONSIDERANOO: que por otro lado, Flavor Fusion Fest es una organizacion fundada por chefs 
dominicanos residentes en el pais y en los Estados Unldos de America, que busa promover, 
promocionar y celebrar la experiencia del a rte culmario dominicano en el contexto de su relaci6n 
con la cultura gastron6mica Iberoamericana, considerando ademas su influencia en el turismo 
reg ional. Sus princIpales protagonistas son los chefs: Maria Marte ( Embajadora Iberoamericana 
de la Cultura y galardonada con Dos Estrellas Michelin), Pamela Gonell (presidente de Gonell 
Enterprise, S. R. L.) , Amilkar Gonell (Consulter & Gerente General de Gonell Enterprise, S. R. L. 
I FFF) y Paula Vargas (Relacionadora Publica de MM & FF); todos unidos por la vision de crear 
escenarios unlcos, para dar visibilidad a lo nuestro y conquistar el paladar mundial a traves de 
la gastronomfa. 

CONSIDERANDO: que la prirnera edic16n del Flavor Fusion Fest tuvo lmportantes logros, 
1ncluyendo la obtenci6n para la Republica Domlnicana del Record Guinness Mund1al al mangu 
mas grande dei mundo. A su vez, en mayo de 2023, se lnaugur6 la segunda edicl6n del Flavor 
Fusion Fest en Lawrence, Massachusetts, contando con el valiosisrmo apoyo de toda fa diaspora 
de! area y la alcaldfa de Lawrence en la persona del excelentisimo alcalde Brian A. DePena. 

CONSIOERANDO: que el Flavor Fusion Fest es un escenarlo que pretende exhiblr lo mejor de 
nuestra cultura incluyendo, por supuesto, la gastronomfa. 

CONSIDERANOO: que GONELL ENTERPRISE, S. R, L, en conjunto con Flavor Fusion Fest, 
llevaran a cabo el pr6ximo 25 de noviembre de 2023 de 2023, el Ibero-American Fuston Fest 
2023, que consiste en establecer un Record Guinness Mundlal con la porci6n mas grande jamas 
hecha de Sancocho Dominicano de 7 carnes unas 36,000 llbras, que sera en el Parque Mirador 
del Este, en la ciudad de Santo Domingo Este. 

CONSIDERANDO: que, por su parte, el MINISTERIO DE CULTURA es responsable de 
promover el poder de la imaginaci6n, la utilizac16n de la capacidad creativa en funci6n de 
objetivos concretes, la realizaci6n de acciones en cuya construcc16n los material es no sean obice 
para su culminaci6n exitosa, y fornentar las industrias culturales y los mercados simb61icos, 

como rned10s que permltan afianzar el desarrollo de la econornia de la cultura y mejorar la 
calidad de vida de los domin1canos. 

CONSIOERANDO : que1 ademas, el MINlSTERIO DE CULTURA, tiene como mlsl6n integrar a 
los multiples actores def proceso cultural en la construcci6n de un sistema nacional de cultura, 
para desarrollar distintas manifestaciones que crean y recrean la identidad cultural de la nac16n 
dominicana. 
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CONSIDERANOO : que el MINISTERIO DE CULTURA es un 6rgano de adrninistraci6n pt'.tblica 
que debe siempre mantener su caracteristica prestacional de serv,cios representando a la 
colectividad y sus intereses, sin que este acuerdo sign1f1que exclusiv1dad algur1a con este centro 
en particular. 

CONSIDERANDO: que la Estrategla Nac1onal de Desarrollo 2030 establece coma uno de los 
objetivos prlncipales el fornento de los mercados de b1enes y servicios culturales corno 
instrumentos para el desarrollo econ6mico, por lo que el Plan Estrategico Institucional de! 
MINISTER.IO DE CULTURA estableci6 el desarrollo de las Industrias culturales y creativas 
como un eje central, aunado a ejes de fortaleclmiento del Sistema Nacional de Cultura y 
robustecimiento de formaci6n en dichos temas. 

CONSIDERANDO: que LAS PARTES reconocen que en la suscripci6n del presente acuerdo no 
exlste dolo, lesl6n, violencia, engafio o mala fe que pudiese afectar el consent1miento de las 
partes contratantes. 

POR TANTO, y en el entendido de que el prearnbulo que antecede forma parte integral del 
presente acuerdo, LAS PARTES: 

HAN CONVENIDO V PACTAOO LO SIGUIENTE: 

ARTicULO PRlMERO: LAS PARTES suscriben el presente acuerdo con el objetivo aunar 
esfuerzos para el apoyo conforme se establece en los articulos siguientes, para la realizac16n 
del evento Ibero-American Fuston Fest 2023, a cetebrarse el pr6ximo 25 de nov,ernbre de 2023, 
en el Parque Mirador del Este 1 en la ciudad de Santo Domingo Este. 

ARTICULO SEGUNDO : LAS PARTES al momento de la firma del presente acuerdo, se 
comprometen a lo siguiente, conforme su disponibilidad de recursos flnancieros, humanos y 

tecnicos: 

• Por parte del MINISTERIO DE CULTURA: 
• Determinar los recurses que sirvan para resaftar el evento, tales como : personal 

tecnlco, exposiciones de arte, folclore y artistas musicales, tomando en cuenta, 
TODO LO EXPUESTO POR CULTURA debe ser costeado 100% por Cultura. 

• Servir de enlace con otras instituc,ones publicas para log rar diferentes act1v1dades 
dentro del evento, asi como tambien, para la obtenci6n o facilitac16n de permisos 
necesarlos para la realizacion de! evento . 

• Colaborar con la promoci6n del mencionado evento, en sus rnedios dig1tales/redes 
soclales {Twitter, lnstagram, Facebook, Youtube, y cualquier otra red que surJa). 

• Permitir usar, de manera temporal, un espacio cultural en la Plaza de la Cultura 
Juan Pablo Duarte, para la colocacl6n de un molde del caldero para el sancocho, 
como exhibici6n antes de la rMlizaci6n del evento, desde el 17 de octubre. 
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• Proveer un espacio cultural adecuado (que incluya sonidoy facllidades) para la 

realizaci6n de la rueda de prensa 

• Por pa rte de GONE LL ENTERPRISE, S. R. L.: 

, En el evento: 
• Espacio 3x2 exhlbici6n de marca dentro del estadio. 
• Derecho a 2 Truss exterior al anfiteatro durante el evento. 
• Marcaje AA dia del Lanzamiento y Rueda de Prensa 
• integraci6n y palabras de la Mlnfstra en el opening 

,, Pauta de transmisi6n en programaci6n regular (dias seiialados) y dia del 
evento en vivo TELECENTRO Canal 13: 

• 1 presenta/present6 
• 1 menci6n 
• 1 Siga disfrutando 
• 2 Logo en pantalla 
• 2 Spots 
• Logo en PromocIones total Periodo (15) 

, Digital: 
• l Contenldo entregable para redes socIales del Minlsterio 
• En la web permanente portada (logo y banner principal) 
• Logo de cierre en video de la cuenta del evento. 
• Logo en Publicaci6n general agradeclmiento. 

ARTICULO TERCERO: LAS PARTES convienen que el presente acuerdo no constltuye nlnguna 
obligaci6n de retribuci6n econ6mica, los gastos que se pudieran generar per el objeto del 
presente acuerdo y que, de manera particular, lncurra una u otra parte, deberan ser cubiertos 
por cada parte, segun corresponda. Por lo que, el MINISTERIO DE CULTURA (MINC) no se 
compromete frente a GONELL ENTERPRISE, S. R, L. n; vlceversa, a realizar nmgun pago en 
su Favor para llevar a cabo el objeto del presente acuerdo. 

ARTiCULO CUARTO : Los resultados culturales que se logren a traves de trabajos realizados 
er virtud del presente acuerdo, seran de propledad comun y podran ser publicados de manera 
co'"!Jun ta o separadarnente por LAS PARTES, prevla autonzac16n de ambas partes por escnto, 
ode los terceros que conforman el evento, con mdlcaci6n del origen y del autor de la publicaci6n, 
que, dependiendo el caso, deberan llevar los logotipos de las organizacIones partlcipantes en el 
proyecto. 

~ 
PARRAFO: LAS PARTES velaran por la preservaci6n y el reconocimiento de la identidad y la r.J 
imagen de marca de ambas; por consiguiente, el uso de logotipos, 1conografias y cuatquler otro 0 
instrumento a utilizarse, a fin de desarrollar la presencia y posicionamiento de ambas ~ 
instituciones en las actividades o proyectos relacIonados a este acuerdo, estara regulado por la t,,.., 
normativa interna y la debida aprobaci6n de uso de LAS PARTES. La aprobaci6n de todo 1 .1 

material en las actividades o proyectos deberan aprobarse en un plazo no mayor de tres (3) 
dias laborables de la recepci6n por parte de una de las partes. 
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ARTICULO QUINTO : El MI NISTERIO DE CULTURA nose hace responsable de las matenales 
de publicidad que GONELL ENTERPRISE, s. R. L. ut1lice como promoci6n; asi como tampoco 
de las daFios que estos puedan ocaslonar al espacio publico donde sera celebrado el evento; por 
lo que, GONELL ENTERPRISE, s. R. L. es responsable de todos los danos y reparac1ones que 
pudiera sufnr algunas de las areas donde se reallzara el evento, a causa suya, debiendo este 
arreglar cualquier dano y mantener indemne desde ahora y para siempre al MINISTERIO OE 
CULTURA, tanto de cualquier dano fisico a la propiedad, como de danos a terceros, asi como 
con alguno de las blenes colocados o depasltados dentro de los espacias destlnados para el 
even to. 

ARTicULO SEXTO : LAS PARTES acuerdan no d1vulga r a terceros la «l nformac,6n 
Confidencial» que reciba de la otra, en caso de haber recib ido alguna, Pa ra efectos dei presente 
acuerdo, «Informacl6n Canfidencial» camprende toda la informaci6n suminfstrad a o divulgada 
por cualquiera de las partes ya sea en forma oral, visual , escrita, grabada en medios rnagneticos 
o en cualquier otra forma tangible y que se encuentre claramente marcada como tal, al ser 
entregada a la parte receptara . 

PARRAFO I : En virtud def evento objeto del presente acuerdo, dada la neces1dad de guardar 
en estricta confidencialldad, los procedlmientos de trabajo, mecan ismos, materiales, tecnicas, 
planeaciones, rnedios, estrategias, secretos tecn icos, camerciales, admin istrat,vos, laborales, 
industriales; asl como cualquier otra clase de secreto y cualquier informacl6n utilizada en la 
ejecuci6n de los acuerdos que LAS PARTES prestan y del objeto del presente acuerda, LAS 
PARTES se hacen sabedoras de su oblfgaci6n de confidencial idad y se obligan a mantener en 
secrete ya no coplar o divulgar de ninguna manera a terceras personas ajenas a este acuerdo, 
la inforrnaci6n o documentaci6n que ambas partes revelen o en las que asistan o part1c1pen 
directa o lndirectamente ode la que tengan conacim iento durante el desarrollo de las actividades 
o proyectos objeto del presente acuerdo y que de este se deriven , y cuya d1vu lgac16n les pueda 
causar dafios a alguna de LAS PARTES 1 so pena de comprometer su responsabili dad. 

PARRAFO II: queda expresamente entendido y pactado entre LAS PARTES, que todas las 
disposiciones contenidas en este articu!o relativas a !a confidencialidad mantendran su v,gencia 
aun despues de la term inaci6n del presente acuerdo por un periodo de 3 afios. 

PARRAFO III: Queda exclu1da de la informac16n canfldencial toda aquella que al momento de 
la suscripci6n de este acuerdo se encontraba en el dorn inio pu bl ico o la que llegare a formar 
parte del dominio publico posteriormente, sin que la causa de dicllo conacim1ento sea por un 
incumpllmlento a la obligac16n de confidencialidad de una de LAS PARTES. 

ARTiCULO SEPTIMO : LAS PARTES no podran usar los nombres, raz6n social, imagen, 
marcas, nombres de dominio, logos lnstitucfonales, signas dist1nt1vos y demas activos de 
propledad lntelectual o Industrial de LAS PARTES, salvo los casos expresamente menc1onados 
en el presente Acuerdo, sin contar con la autorlzacf6n expresa y por escri to de la ot ra parte El 
uso contrario a las disposiciones establecidas en el presente artfculo permitira poner termrno al 
presente acuerdo, y facultara a la parte afectada a tomar las medidas conducentes para 
solucionar dicho uso no autorizado. 
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PARRAFO I: Toda propuesta comunlcacional, sea en television abierta, television por cable, 
radio, internet, prensa, via publica, marketing d1recto 1 eventos, promociones, y otros, que 
reali cen LAS PARTES, y donde se haga menci6n a la Imagen, marcas, logos de fa contraparte 
o involucren el uso de cualqu1er otro signo distlntivo o activo de propiedad lntelectual o de 
alguna de LAS PARTES, debera ser autorlzado por Ia parte respectiva, en un plazo max1mo de 
dos (2) dfas habiles contados desde la fecha en que hubiere reclbido la propuesta 
comunicacional. Si transcurrido el plaza, nose obtuviera respuesta, el sllencio sera lnterpretado 
como aprobacl6n de la propuesta. 

PARRAFO II; Nlnguna de LAS PARTES podra registrar o sollcitar para sf derechos de propiedad 
Industrial o intelectual, a saber patentes, modelos de utilidad, disenos industriales, signos 
disttntivos (nombres comerciales, emblemas, rotulos, marcas, lemas comerclales) obras, 
nombres de dominio u otros activos de propiedad intelectual o industrial de la contraparte. 

ARTICULO OCTAVO: LAS PARTES convienen en especificar que ninguna de ellas concede la 
posibilidad de realizar algun tipo de acuerdo, convenio o contrato en nombre de la otra o la 
posibllidad de comprometer su responsabilidad mas alla de los terminos acordados en el 
presente acuerdo. 

PARRAFO : El presente acuerdo no afecta la autonomfa de LAS PARTES en el ejerclc10 de sus 
func,ones ni implica renunc1a a las competenc,as atnbuidas mediante las legislaciones que les 
regulan . 

ARTICULO NOVENO: Los terminos de este acuerdo podran ser modificados o enmendados por 
mutuo consentlmiento entre LAS PARTES, siempre que se considere necesario, rnediante 
Adenda por escrita, debidamente motivada, suscrita por los representantes de am bas partes, el 
cua!, una vez fo rmalizada, formara parte integral y vincu lante del presente Acuerdo. 

ARTiCULO DECIMO; El presente acuerdo tendra una vigencla desde la fecha de su firma hasta 
la fecha de fina lizacion del evento o hasta su fie! cumplimiento. 

ARTICULO DEClMO PRIMERO: LAS PARTES aceptan, en todas sus partes, el presente 
acuerdo, en el entendido de que el incumplimiento de este dara lugar a su resc!si6n, sln 
responsabi l1dad para el MINISTERIO DE CULTURA (MINC). 

PARRAFO: LAS PARTES acuerdan que previo a la rescisi6n de este Acuerdo, se notificara a LA 
PARTE en falta otorgandole un plazo razonable para cualquier incumpllmiento. SI transcurndo 
dtcho plazo y no habiendo enmendado el incumplimlento, el Acuerdo quedara rescindido. 

ARTICULO OECIMO SEGUNDO: Este acuerdo constituye la expresl6n de la voluntad de LAS 
PARTES con respecto a su obJeto y deja s111 efecto todo acuerdo anterior, sea verbal, escrito, o 
por uso o costumbre que haya sido suscrito entre LAS PARTES sabre el mismo objeto o un 
objeto stm tl ar. 
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ARTiCULO DECIMO TERCERO: Para todos los fines y consecuenc,as del presente acuerdo1 
LAS PARTES e(igen domicilio en las respectivas direcciones que se sef\alan al inicio del presente 
acuerdo. 

ARTICULO DECIMO CUARTO: Para lo no prevlsto en el presente contrato LAS PARTES se 
remiten al derecho administrat1vo, y en su defecto a las reglas del derecho comun de la 
Republica Dominicana, siendo competente para conocer cualquier contestacl6n que pudiese 
suscitarse entre LAS PARTES, el Tribunal Superior Administrative, conforme las disposiciones 
de la Ley num. 13-07, de fecha 5 de febrero de 2007, que crea el tribtinal contencioso trlbutar10 
y administrativo. 

HECHO y FIRMADO de buena fe en cuatro (4) origmales, uno para cada una de las partes 
suscribientes, otro para el archlvo de! notario actuante y otro para el archive de la Consu ltoria 
del Ministerio de Cultura, quienes declaran haberlos rec,bido en la ciudad de Santo Domingo de 
Guzman, Dlstrito Nacional, capital de la Repub1ica Dominicana ; hoy dia diec1ocho ( 18) de! mes 
de octubre, def ano dos mil velntitres (2023) . 
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Gerente Gerente 
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Y¢ 1., t - /d'A fi-4':? Abogado-Notario Publ1co de los del Numero 
del Distnto cional, matricula numero .-!,::...5-,;;,u:...;::;:;.,..:...__ , Certifico y Doy Fe de que por ante 
mi compar cleron las senores: MILAGROS CONSUELO GERMAN OLALLA (qu,en me declar6 
hacerlo a nombre yen representaci6n del MINISTERIO DE CULTURA) y las senoras JOYCE 
MASSIEL GO NELL BATISTA y PAMELA YGLAE CASTILLO LIRANZO (qu1enes me declararon 
hacerlo a nombre yen representaci6n de la Raz6n Social GONELL ENTERPRISE, s. R. L.) , rJe 
generales anotadas, quienes me declararon hacerlo bajo la fe del juramento, que las firmas que 
aparecen en el DOCUMENTO que antecede, son las que acostumbran usar en todos sus actos; 
yes par lo que puede tenerseles entera fe. En la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito 
Nacional, capital de la Republica Dominlcana, hoy dla dleclocho (18) del mes de octubre, del 
aiio dos mil velntitres (2023). A' • ,,,..,/"'I ~ ~~ 
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